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Klasik Tark Edebiyati Grlinleri glnimuiz kdltir cevrelerinde ve akademik camiada dogru anlasilip
yorumlanmalari bakimindan oldukgca zor ve karisik bir yapiya sahiptir. Bunlar yizyillarin kesintisiz kaltur
geleneginin genis bir cografyada olusturdugu homojen doku cercevesinde kendi iginde tutarli bir mantik 6rgisi
sergilemelerine karsilik, mevcut metinler layigiyla degerlendirilmediginden glinlimiiz insani i¢in ¢6zilmemis
problemlerle doludur. Eski edebiyat metinleri, sifreleri bilindiginde bilmece ¢ézercesine zevkli ve cana yakin bir
mesgale konusu olustururlar. Buna ragmen farkli bir zaman, dil ve kiltiir diliminin Griinleri olmalari sebebiyle bu
metinler, glinimiz insanina pek ¢ok yonden kapali ve gizemli bir yapi arz ederler. Sonugta metnin iginden
¢ikamayan ve lstesinden gelemeyenler nezdinde eski edebiyatin “zor ve anlasiimaz” oldugu kanaati, yaygin bir

sabit goris haline gelir.
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Her biri yliksek bir hayal glicli ve estetik zevkin ince birer irlinii olan eski edebi metinlerin climle ve beyitlerini
yanlis okuma ve yorumlama konusunda tekrarlanan en yaygin hata, ylzlerce yil 6nce yazilip séylenmis bu
sozleri ginimuz Turkgesiyle anlama gayretidir. Gergekte dil, farkh cografya ve farkli zamanlarda kendisini
olusturan kelimelere degisik anlamlar yiikleyip durmakta ve varligini siirekli bir degisimle strdirmektedir.
Yabanci dillerden aktarilan kelimeler dahi Turkgede yerine gore asli karsiliklarindan ¢ok farkli anlamlar
kazandiklarindan, bu gibi kelimelerin manalarini tespit i¢in ana dillerinde yazilmis s6zliklere basvurmak da kimi
zaman yetersiz ve yaniltici olabilmektedir. Buna gore akademik ve profesyonel anlamda eski metinleri okuma,
degerlendirme ve yorumlama konusunda ¢alisan arastirmacilarin hatiri sayilir bir kisminin bu yanhs kaynak
kullanma aliskanhgini terk ederek metinleri yine ait olduklari dénemin metinleri destegiyle degerlendirmeleri

kaginilmaz bir ¢6ziim yoludur.

Bu kilavuz, akademik anlamda eski edebiyat egitimi veren kurumlarda eski siiri anlama ve yorumlama
konusunda bir rehber olmasi amaciyla hazirlanmistir. Miellif, istanbul Universitesi Edebiyat Fakiltesi’'nde ilk
derslere basladigl 1976 yilindan itibaren konuya asiri ilgi duyan bir 68renci sifatiyla birtakim zorluklar yasamistir.
Hocasi Prof. Dr. Mehmed Cavusoglu'nun izahlariyla derslerde kolayca ¢oziiliveren metinleri kendi basina
yorumlamaya kalkistiginda (metinler) iginden ¢ikilmaz tuzaklar ve asilmaz engellere déniismektedir. Miellif,
metinleri anlama ve yorumlama sirasinda igine diistiigli zor durum sebebiyle yeni bir s6zliiglin bliylk bir ihtiyag

oldugunu idrak etmistir.

2000’li yillarin basinda bagslatilan “Metinbank Projesi” ile 1.5 milyon beyitlik bir birikim olusmustur. Bu

manzumelerin gerekli tashih ve dizeltmeleri yapilmis, imla birligi saglanmistir.

Bittiginde 6-7 bin sayfa tutacak olan Osmanl Siiri Kilavuzu’'nun birinci cildi 2016 yilinda Osmanli Edebiyati
Arastirmalari Merkezi tarafindan yayinlanmistir. 519 sayfa olup Ab maddesi ile baslayarak Azrail maddesi ile
sona ermektedir. 2017 yilinda yayinlanan ikinci cilt, 591 sayfa olup Bab maddesi ile baglayarak Ciist Eri maddesi

ile sona ermektedir.

Calismada madde basi konumundaki her kelime ve kavramin belli basl anlamlari, edebi metinlerde dikkati
ceken ozellikleri, eger sembol degeri kazanmissa nelerin semboll oldugu, benzedigi ve benzetildigi nesneler
yahut birlikte kullanildig1 ibareler veya bu kelime tzerinde sairlerin gelistirdikleri yorumlar v.b. hususlar

olabildigince genis ve zengin érneklerle ele alinmistir:
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ADALET KASRI (Kasr-i ‘Adalet, Kasr-i *Adl)

Sarayda Divan-i Hiimayin’un hemen bitigiginde
padisahlann divan toplantilanim dinledikleri mekin
tizerinde yiikselen kule (res.18) halk arasmda “Adalet
Kasn" olarak bilinir. Benzerleri Edime ve Manisa
saraylarinda da bulunan bu kulenin bir benzeri de
minyatiirlerden anlagildigina gore sefer sirasinda
otag-i hiimiy(n bitigifinde kuruluyordu. Edime
Sarayi'ndaki Adalet Kasn'nin gehre bakan tarafine
dan elli adim kadar uzakta, tizerinde devlet buyik-
lerinin kesilen baglann teshir edildigi “Seng-i [bret”
denen alti adet mermer siitun bulunuyormug (bk.
“Seng-i Tbret”™). Ayn: tagin bir benzerinin de Top-
kapi Saray1'nda bulundugu ve Tanzimat'in ilanin-
dan sonra bu tagin kaldinldig bilinmektedir. Cesitli
zamanlarda tamirler goren Adalet Kulesi Sultan 11,
Mahmud doneminde (1819-1820 yillannda) tadil
edilerek yiikseltilmis, Sultan Abdiilaziz zamaninda
da giinimiizdeki yiiksek ve sivri kiilihina kavug-
mustur, Ahmed Sadik Ziver Paga’nin Adalet Kasn
hakkindaki su beyti Sultan Mahmud'un bu tadilati
sebebiyle sdylenmis olmalidir: Bani-i kasr-i ‘addalet
Hazret-i Mahmiid Han / Itmede i ‘mar-i miilk ile ci-
hant misstefid SZPD, 1ar.22/1. Bununla beraber Top=
kap Saray: avlusuyla ilgili yerli ve yabanci min-
yatiirlerde, Bab-i Hiiméyiin'un hemen yakiminda,
lizerinde “Kasr=i Adl" yahut “Deivi Kasn™ yazan
camckanlh bir kasr resmedildigi goniliir ki halkin
kolayca giderek dilekge ve maruzatim verdigi ya-
pinun bu olmasi kuvvetle muhtemeldir.

Osmanl saraylannda adalet kasirlannin yitksek insa
edilmesi, muhtemelen hukukun Gstiinliigiinii ima
etmek tizere olsa gerektir. Bunlan tasvir eden be-
yitlerde gencel olarak en dikkati ¢eken taraf, bu ya-
pilann yiiceligi ve inga malzemelerinin gok cisim-
lerinden ibaret oldugu hususudur. Nedim “O ayag
ugurlu padigahlar padigahinin ikbali ordugdhinda
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ADALET ZINCIRI

felek kemeni, bir adalet kasndir” derken boyle bir
yliceligi vurgulamaya galiymaktadir: Sehengah-i
hiimayin-paye kim tak-i felek amuy / Muhayyem-
gah-i ikbalinde bir kasr-i adaletdiir NDAG, k.14/26.
Cesmi-zade Regid'in “Sabit yildizlar onun adalet
divanhanesinin kabarasi (bk. “Giilemih™) olduguna
gore, makanmu kasnnin ¢atisinin nasil yiice oldu-
gunu sen kiyasla™ anlamindaki u beyti bu yiikseklik
ve yiicelik tasavvuruna giizel bir 6rektir: Sevabit
oldr ¢iin giil-mih-i divan-héne-i “adli / Kiyas eyle
ne nithe sakf-i kasr-i cih a‘ladur CZRD, k.5/23.
Serifi de “Senin adalet kasnna yildiz ve gezegen-
ler yer yer sebekeli pencere, Iskenderin aynast ise
tavanina semsedir” anlamindaki su beytinde aym
sekilde yine yiicelik ifadesi igin gok cisimlerini
kullamir: Enciim i seyydareler yir yir miisebbek rev-
zene / Bam-i kasr-i ‘adliigle cam-i Sikender dfitab
DSSY, £.21/27. Nev'i de “Bu zuliim ve adaletsizlik
kalip agiklara merhamet edilmez mi? Adalet kasn
glineg‘merhamet tuglasiyla inga edilmez mi?” an-
lamindaki su beytinde bu yapinin tuglalarinin gii-
nesten olmasi gerektigini vurgular: Kalup bu zulm
1i bi-dad ehl-i ‘iska dad olunmaz m1 / “Adalet kasr
hugt-i mihr ile biinyad olunmaz mi NDMT, g.536/1.
Gelibolulu Ali’nin de bu meyanda **Adalet kasrinin
zeminini hasir ortictilere ¢ignetme; o yiice hizmeti
altin altn sirma isleyenlere emret™ kabilinden bir
beytine rastlanmaktaysa da, hasin ve tenkitgi bir
mizaca sahip sairin s6z konusu beytinde kullan-
difn imali ifadeler, onun aym zamanda adalet hiz-
metinin Hasirei-zade v.b. isimde bir gahsa degil de
bagkasina verilmesinin daha uygun olacag yoniin-
deki imalarla yiikli gorinmektedir: Bisar-i kasr-i
‘adii biiriya-bafina gignetme / Buyur ol hidmet-i
‘ulyaw tistadan-i zer-diize GMAD, k.40/5.
ADALET ZINCIRI (zencir-i *adl)

Kisra yahut Nusirevan adlanyla taninan adaletiyle
tinli Sasani hiikiimdan 1. Hisrev b. Kubéad (bk.
“Nugirevin”) hakkinda pek gok hikdye ve riviyet
geligtirilmigtir. “Tak«i Kisrd™ olarak bilinen sarayi-
nin kubbesine altin bir gan astirdigi, buna bagh bir
zinciri de kiigiik bir gocugun dahi boyunun uzana-
bilecegi yiikseklikte bir zincirle sarayimin kapisina
kadar uzattii sdylenir. Baz) edebi eser ve minya-
tiirlerde bu zincir sarayin balkonundan agagiya
dogru sarkar halde tasvir ve resmedilir. Muhteme-
len sembolik bir kurgu ile yani yeni bir dinin gels
mesiyle Kisra gibi adaletiyle tanmmg bir hikkiim-
darn sarayinin ve zincirinin bir anlami kalmadigin

& Benzegen # Yorum A Tevriye/Cinas J Ses uyumu % Mukaycse € Atasdzi Deyim # Adetinang
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* Melekler secde etmistir: Kur 'an’da Hani biz
meleklere Adem’e secde edin, demistik. Iblis ha-
ri¢ hepsi secde ettiler: O yiiz ¢evirdi ve biiyiiklik
tasladi, béylece kdfirlerden oldu. BAKARA, 34
mealindeki ayette belirtildigi iizere Allah melek-
lere Adem’e secde etmelerini emretmis ve seytan
hari¢ hepsi bu emri yerine getirmigtir. Yahya Beg
agiklann sevgilinin yiiziine yonelmelerini kaglan
mihrabina seede etme geklinde yorumlayarak bu
durumu meleklerin Adem'e secde etmesine benzete
migtir: Secdegah itmis gizeller kaslarun mihrabn
/ Ademi gityd melekler secdegah itmig gibi YOMC,
244172, Benzer sekilde Siirliri de meleklerin Adem’i
suret edinip secdeyi aslinda sevgilinin kagina (kagi
mihrabina) cttiklerini ifade eden bir yorum gelisti=
rir: Ey Siiriiri galiba itmis melekler secdeyi / Ademi
stret idiip yariiy ham-i ebriisina ENMN, g 4218/5,
Ahmedi ise iskender-name adli eserinde ilmin
getirdigi Ustiinlige dikkat gekmek amaciyla me-
leklerin Adem'e secde etmesini ona verilen ilim
ozelligine baglar: /im ile buld: saddet her viicid /
Adem’e ilmi-y-ciin itdiler siiciid AIYA, mes.2165.
Seytanin secde emrine kargi gelmesi hakkinda ise
Ahmed Paga “Seytan Adem’in alninda cemal nu-
runu gorseydi seede emrinde inat etmezdi™ diyerek
onun Adem’e secde etmemesini Adem'in alninda
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cemal nurunu géremeyisine dayandinr: Adem al-
mnda eger gorse cemalin niirtim / Secde emrinde
inad etmezdi Iblis-i la‘in APDA, k.23/18,

« Safivyullah’tir: Biitiin biiyiik peygamberlerin bir
sifatr olduu gibi Hz. Adem'’in sifat da “Allah’m
temiz kildigi” anlaminda “safiyyullah™r. Sair-
ler kimi zaman dogrudan bu tabiri kullanarak Hz.
Adem’i kastederler. Manisal Cami Vamik u Azrd
mesnevisinde “Safiyyullah insanhigin babasi ise de
Muhammed dviingle insanh@mn en hayirhsidir” ifa-
desindeki “Safiyyullih” ile Hz. Adem'i kasteder:
Safiyyullah egergi bii 'l-begerdiir Muhammed fahr
ile hayrii 'l-begerdiir MCVA, mes.104. Emri ylizde
yeni gikan tiiylerin benleni kapatmasindan hareketle
gelistirdigi hayalde hattin benleri yedigini tasavvur
ctmis ve onlan safiyullah olarak nitelendirerek Hz.
Adem’e ve onun bugday tanesini yiyerek cennet-
ten gikmasina isaret etmigtir: Safivyullahdur hattun
ki yidi dane-i haliiy / Bir iki berg-i sebz ile anuy-
¢tin ¢ikdr cennetden EDYS, g.392/4.

+ Siimbiile burcunda diinyaya gelmistir: Bir ri-
vayete gore Hz. Adem Siinbiile devrinde [= Bagak
burcu] diinyaya gelmig. “Siinbiile”nin bugday ba-
sag1 anlammna gelmesi onun bugday tanesi sebe-
biyle cennetten gikartildigi kanaatini olusturmus.
Ismail Hakki Bursevi Ferdhii'r-rith’unda bunu
soyle anlaur: Ve dane-yi bugday getirdi. Ol vakit
bugday dénesi devekugu yumurtast kadar idi. Siid-
den beyaz ve baldan tatl idi, Hazret-i Adem onu
gordiikde “'cennetden benim huriicuma sebep olan
budur” diyii feryad i figan itdi. Cebra'il buyurdu
ki: “Sentin cennetden huriicuna sebeb bu oldug:-
¢tin Hak Te'‘ald anu sana ve eviadma kiyamet ola-
naca gidi eyledi.” Imam Siiheyli, Ta rif ii A'lim
nam kitabinda yazar ki: Hazret-i Adem'in nehy
olundugu secere hakkinda ihtildf olundi. Ba'zilar
asmadur didiler. Anun-giin hamr haram oldu. Ve
ba ‘zilar siinbiilediir didiler: Amuy-giin ziirriyyetine
@uda oldu ve bazilar incir agacidur didiler. Anuy-
¢tin bir kimse vak ‘asinda incir ekl itse nedametle
ta ‘bir olunur. Zird Hazret-i Adem am ekl idip yine
nadim oldu. Velakin, egher olan stinbiile, ya'ni bug-
day agac olmakdur: Amuy-ciin Adem, diinyéya Stin-
biile devrinde geldi. FRIB,

« Topraktan yaratilmus: Hz. Adem topraktan yara-
tlmugtir. Seyh Baba Yusuf Sivrihisdri’nin Mevhiib-i
Mahbiib adh eserinde gegen su beyitte Allah’in
Hz. Adem’i topraga hayat vererck yarattig dile

= Es anlam e Ozellik + Birliktc O Sembol X Tezat + Benzetilen = Benzeyen | Tezyif 1 Yiceltme
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Turk dil, kGlttr ve etnografyasi icin hazine degerindeki bu birikim, Eski Tiirk Edebiyati manzum metinleri Gizerine
¢alisan herkese 151k tutacak bir rehberdir. Cok bilyiik bir boslugu dolduran kilavuzun eski kiltirle ginimiz
insani arasinda 6nemli bir képrii vazifesi gérecegine inancimiz tamdir. Umit ederiz ki her maddesi bir makale
niteliginde olan kilavuz elden ele dolasarak daha ¢ok ragbet gérecektir. Hocamizin emegine saglk darisi diger

ciltlere...
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